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POLONYALI SAIR ADAM MIiICKIEWICZ
ve
KIRIM SONELERI

Sabire ARIK*

Ozet

Romantizm doneminin en biiyiik sairi Adam Mickiewicz, isgal yillarinda Cara
karsi faaliyetlere giristigi gerekcesiyle tutuklanir ve bir siire sonra Rusya nin énemli
kalemleriyle, ihtilalci dekabristleriyle tanisacagi Petersburg'a siiriliir. Buradan
Odessa'ya gonderilir. Odessa'da kaldigi yilarda Kirim'a yaptigi gezilerden cok
etkilenerek "Kirim Soneleri” "Sonety Krimskie'ni yazar. 1826'da Rusya'da
"Odessa Soneleri” "Sonety Odeskie " ile birlikte yayinlanir. Polonya edebiyatinin
klasikleri arasinda yer alan bu ¢ok ustaca yazilmis soneler, bir daha iilkesine dénme
imkani olmayan ve iilkesini ¢ok ozleyen sairin, Kirnm'in onu biiyiileyen dogasina
karst hayranhgini ifade ederken kendi duygu ve diisiincelerini ortaya koydugu
miikemmel metaforlarla bezeli bir senfonidir.

Anahtar sozciikler: Polonya, Lehistan, romantizm, Bahcesaray, Mickiewicz,
Kirim, sone, oryantalizm

Abstract
Polish Poet Adam Mickiewicz and "Crimean Sonnets

Adam Mickiewicz was born in Zaosie, in the former grand duchy of Lithuania,
into an impoverished noble family. He studied at the University of Vilno in the years
1815-1819 and in 1819-23 he was a teacher in Kaunas. His early interest in the
French Enlightenment philosopher Voltaire soon changed into admiration of the two
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great Romantic writers, Schiller and Byron. In Vilno he took part in a semisecret
group known as the Philomaths and Philarets. It protested Russian control of
Poland and in 1823 Mickiewicz was arrested with many other Philomaths by the
Russian police. He was jailed for several months and then exiled to Russia.
Mickiewicz never saw his home again. He lived in Odessa, Moscovv, and St.
Petersburg. During this period he was befriended by many leading Russian writers,
including Aleksandr Pushkin. In 1525 he visited the Crimea and published his
Sonety krymskie (1826). Although Mickiewicz was inspired by the landscapes of the
steppe, his Polish nationalism intensified. In his poetical works Mickiewicz
expressed a romantic view of the soul and the mysteries of life, often employing folk
themes. His approach was fresh and new - when writers had depicted with polished
language the life of the educated classes, Mickiewicz used colloauial expressions
and portrayed peasants.

Key words: Poland, Lithuania, Wilno, romanticism, Mickiewicz, Crim, sonnet,
orientalizm

Polonya ‘nin zincirini bir kiictik
Mickiewicz'in zayif eli ¢atlatti.
Mehmet Emin' (Emin, 1913)

Osmanli Devletinin Lehistan olarak adlandirdigi Polonya, XIX. yiizyila
isgal altinda girer. Bu nedenle ozglirliik savast ve bagimlilik sorunu o
siralarda ulusun biling altinda baskin rol oynamaktadir. Fransiz Devriminin
(1789) Ozgurliik¢li ve demokratik idealleriyle yeniden dirilmis olan
Polonyalilar silahlanarak 6nce Napoleon'un yani basinda savasirlar (1796-
1813), daha sonrasinda isgalcilere—Rusya, Prusya ve Avusturya'ya-karsi
silahli girisimlerde bulunurlar. Cinkii ulusal tutsaklik ve isgalci devletler
tarafindan  Polonya'nin  paylasilmasinin  toplum  tarafindan  kabul
edilememesi, Napoleon savaslarindan sonra gizli organizasyonlari ve ulusal
ayaklanmalar1 ortaya cikarir-Walerian Lukasinski'nin (Ulusal Yurtseverler
Birligi 1821), Piotr Wysocki'nin komplosu ve Kasim Ayaklanmasi (1830-
1831), Krakow Ayaklanmasi (1846), Halklarin Bahari hareketi (Wiosna
Ludow) sirasinda Biyiik Polonya (Wielkapolska) Ayaklanmasi ve Ocak
Ayaklanmasi (1863) gibi. Bitiin bu girisimler felaketle sonuglanir, devlete
bagimsizlik kazandiramaz (Garlicki, 1998). Fakat ulusal kiiltiiriin ve ulusal

' Mehmed Emin gibi Adam Mickiewicz'in savasindan pek ¢ok Tiirk edebiyatci da haberdards
ve eserlerinde bu konudan da bahsetmekteydiler. Hatta Behget Kemal Caglar "Adam
Mickiewicz'in Portresi Uzerine"bashkli bir siir de yazmustir. Bu siir Tiirkolog Malgorzata
Labecka-Koecherowa tarafindan "Nad Portretem Adama Mickiewicza" baghgl altinda
Lehgeye cevrilmistir.
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bilincin olugsmast tlzerinde biylik etkisi olur. Tutsaklikla gecen XIX.
ylizyilin ilk yirmi yil1 Polonya toplumunda diinyaya, ulusa ve bireye yonelik
yeni diisiince seklini ortaya cikarir; bu yeni olusum tam olarak 1820'lerde
romantizm olarak adlandirilmaya baslanir. Dolayisiyla ortaya cikan genclik,
ozgurlik ve bagimsizlik ideallerinin hepsi bu bilingte toplanir
(Pietrzyk,1994). Toplumun dayanismasi gerektigi diisiincesi, bu ugurda
yasami feda etmeye hazir olma, bu isgal diizenine karsi isyan etme gibi
yaklagimlarin bu diisiince ile ¢cok yakindan ilgisi vardir. Kisacasi Polonya'da
ortaya cikan bu romantizm akimi sanatin ve insan bilincinin biitin
alanlarini—sanati, politikay1, ideolojileri, felsefe ve gelenekleri—biitliniiyle
sarar.

Polonya'nin en biiyiik sairi olarak kabul edilen Adam Mickiewicz
(1798-1855) de ozgurlik icin yapilan bu bagimsizlik savasinin ve romantizm
doneminin en degerli kalemidir. Almanlar i¢in bir Johann Wolfgang Goethe
(1749-1832), Ruslar i¢in bir Aleksandr Puskin (1799-1837) ne kadar
onemliyse, Polonyalilar icin de Adam Mickiewicz o kadar onemlidir. Bu
edebi tarafinin yanm sira Mickiewicz'in tilkesine ruh veren, halki kurtulusa
yonlendiren bir lider ve politikaci, hatta bir savas¢it olmasi, Polonya toplumu
icin Mickiewicz'in Onemini bir kat daha arttirmaktadir. Yunanistan'da
oliminden sonra George Byron (1788-1824) nasil erken donem
romantiklerin—tabii ki o zamanlar Mickiewicz'in de—hayal giciinii
ateslediyse, Mickiewicz de Polonya'nin kurtulusuna adadigi hayati boyunca
yazdig1 eserleriyle, ondan sonra yetismekte olan nesiller i¢in ruhsal bir lider
olur; ‘"ebedi ulusun” bir an Once olusmasi icin Polonya toplumunu
ateslemeye calisir. Polonya edebiyatinda romantizm akiminin ilk eserleri
olarak kabul edilen, halkini kurtulusa cagirdigi "Genclige Od" (Oda do
Milodosci) (1820), Balladlar ve Romanslar (Ballady i Romanse) (1822),
Poezje ve Grazynayr (1823), Atalar'(Dziady)min 11 ve 1V. bollimlerini
(1823) yaymmlar.(Yiice,2002) 1825'de ise iilkesinden cok uzaklarda, bir
gocmen ruhuyla, asagida ayrintilariyla incelemeye calisacagimiz Kirim
Soneleri (Sonety Krymskie) ni yazar. Goethe ve Byron gibi Polonya
edebiyatina oryantal motifler sokmasmin yani sira, bu eseri Polonya
edebiyati acisindan onemli kilan bir diger unsur, yasaminin son yillarinda
onu etkisi altina alacak olan—1832'de yazacag1r Polonya Ulusunun ve
Polonya Haciliginin Kitaplar (Ksiegi Narodu Polskiego i Pielgrzymstwa
Narodu Polskiego) (1832) ve "Atalar "min 111. cildinde (1832) de
ayrintilariyla aciklayacagi—Mesihcilik kavraminin ilk izlerinin

* Mesyanizm; Mesihgilik kavraminin kokleri Judaizme kadar gider. Mesih, Israillilerin, onlara
Ozglirliig getirecegine ve yeniden onlari diinyanin hakimi yapacagina inandiklari kurtarici
olarak bilinmektedir. Bilindigi gibi Mesihgilik seg¢ilmis insanlara, toplumsal siniflara ya da
lilkelere gonderilen 6zel gorevlere inanmaktir. Dolayisiyla Polonya'nin Mesihgilik kavramini
da, diinya tarihinde Polonya'nin rolii hakkindaki diisiince ve kanaatlerin toplami olarak
belirleyebiliriz. Bu biling XVII. yilizyilda eski Polonya-Litvanya Cumbhuriyetinin
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bulunmasidir. Sair, Kwim Sonelerinden sonra, Ozellikle kutsal Kitap
uslubuyla yazdigi Polonya Ulusunun ve Polonya Haciliginin Kitaplarinda
Polonyali go¢cmenlerin misyonlarini belirtirken insanlik tarihinde Polonya
ulusunun 6nemli rolliinii de cizer; Mickiewicz'e gore despot kralliklarla
savagta Ozglrlik idealini gerceklestirebilecek yegane ulus Polonya'dir. Bu
nedenle Polonya, komsu kralliklar tarafindan en biiylik diigman olarak kabul
edilir ve Mesih-Isa nasil diisman kabul edilerek 6liim cezasina carptirildiysa,
Polonya'nin da oliimle cezalandirildigini, cilinkii "Polonya'nin biitiin
uluslarin Mesih'i-Isa's1" oldugunu belirtir. Saire gore Polonya da, aym Isa
gibi yeniden dirilecek ve butlin insanlik i¢in ozgurlik idealini
gerceklestirecektir. Dolayisiyla isgal yillarinda diinyanin dort bir tarafina
dagilmis olan Polonyali go¢menler de, tipki Mickiewicz'in "Kirim
Soneleri "nde yarattigi gogmen karakteri Haci (Pielgrzym) gibi, materyalist
diinyaya donme egilimindeki bati topluluklarini, ruhsal diinyaya cekecek ve
bu sekilde uluslarin ozgurlugunu saglayacaktir. Nitekim bas kahramani da
bir gogmen-Haci olarak diinya nimetlerinin; sanin, sohretin, ihtisamin, giiciin
gelip gecici, yalnizca doganin kalici oldugunu, bu dogal diizenin icinde bir
giin Polonya'nin da oOzgirliigline kavusacagini ¢ok cesitli metaforlar
esliginde dile getirir.

1798'de isgal yillarinda dogup biliyliyen Adam Mickiewicz, yakin
arkadaslariyla Flomat (Bilim Severler), Filoret ("Erdem-Fazilet Severler)
derneklerini kurar.’ Cara karst komplo kurdugu gerekcesiyle Wilno'da
hapsedilir. 23 X 1823-21 IV 1824 yillar1 arast burada tutuklu kalir. Daha
soma ise Rusya'nin iclerine siiriiliir. Once Petersburg'da daha soma da
ogretmenlik yaparak bes yilin1 gecirecegi Odessa'ya gonderilir. Mickiewicz,
Rusya'nin basgkenti, carlarin mekani olan Petersburg'da o dénemin Rus
siyasal ve entelektiiel yasamini tanir. Burada Dekabristler ve Puskin'le
tanisir. Bu donem sairin entelektiiel ufkunun gelismesinde etkili olur.
Bugday ticaretinin merkezi olan Odessa ise, uluslararas: yerlesim yerleriyle,
Italyan operalari, balolar1 ve toplantilariyla ¢cok hareketli bir liman kentidir.
Burada kaldigr yillarda sik sik Kirim'a seyahat eder. Seyahatlerinde
buralarin gilizelliklerinden ¢ok etkilenen Mickiewicz Kirim Soneleri Sonety

"Hiristiyanligin kalesi” olarak davranmaya basladig1 yillarda dogmustur. Fakat Polonya'da bu
yaklagimin en etkin oldugu zamanlar genellikle parcalanma, isgal yillari, 6zellikle de Kasim
Ayaklanmasi donemine dek gelir. Bu donemlerde isgalciler tarafindan aci ceken bir tilke
olarak Polonya'nin, tutsak halklarin yeniden dogmasi, yeni toplumsal, ahlaki ve politik
sistemin Avrupa'ya getirilmesi icin Tanr tarafindan secilmis bir tlilke olduguna inanilirdi.
Mesihgilik kavraminin en belirgin sekilde anlatimini ise, Mickiewicz'in Atalarlll.de
"Uluslanin Isa’si Polonya" soziiyle dikkat cektigi "Prens Piotrun Diigii" sahnesinde, yine
"Polonya Ulusunun ve Haciliginin Kitaplari” nda da acikga gormekteyiz.

* Adam Mickiewicz ve arkadaslarmin Flomatlar ya da Floretler adi altinda kurduklari bu
edebiyat topluluklarinin amaci Polonya dilini ve kiiltlirtini isgal yillarinda da koruyarak
halka yurt aski asilamakti.


http://AtalarIII.de
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Krymskie ni yazar ve 1826'da Rusya'da Odesa Soneleri Sonety Odeskie ile
birlikte yayinlanir. (Florek, 1998)

Hayat1 boyunca bir daha iilkesine donemeyecek olan silrgin sair,
kalbindeki diis kirikliklarinin yansimalarini, Rusya tarafindan yikilmis, talan
edilmis Kirim steplerinde bulur. Ciinkii eski giiclii, ihtisamli donemleri yok
olmus, neredeyse bosalmig olan Kirim topraklari sairin ziyareti sirasinda bir
harabe goriiniimiindedir: Daha Rus yanlisi Sahin Giray Han (1779-1782)
tahta oturdugu siralarda, Kirim'dan Osmanli topraklarina gogler baglamis, bu
kaos yillarinda Carice I1. Katerina'nin gozdesi General Potomkin 70 000
kisilik Rus ordusuyla isyanlar1 bastirmak icin Kirim'a yonelmis, ayirim
yapmadan gerceklestirdigi soykirnmda 30 000 kisiyi katletmisti. Dolayistyla
1783'de Kirim, Rusya'nin bir vilayeti haline gelmisti. 1787'de Kirim sorunu
nedeniyle Osmanli-Rusya arasinda bir savas yasanmis, Osmanli kesin bir
yenilgiye ugramis, Yas Anlagmasi (1792) ile Kirim't Rusya'ya tamamen terk
etmek zorunda kalmist1.(Oztiirk,2000:504) Oteden beri hiir yasamaya alismis
ve topragin biliyik bir kismina sahip olan Kirim koyliisii, miilkiyeti Osmanl
hiikiimdarlarina, Kirinm Hanlarina, Kalgaylara, Beylere, Mirzalara ve evkafa
ait olan topraklarda bile yillarca hiir olarak calismisti. Ancak savastan sonra
Rus hazinesine gecen bu topraklarda yasayan koyliiler de "hazine koylisii"
haline gelmis, buitiin ozgurluklerini yitirmiglerdi. Dolayisiyla bu esaretten
kurtulmak isteyen koyliiye, Osmanli topraklarina go¢ etmek tek kurtulus
yolu olacakti. Carlik yonetimi de bu durumu cikarlari yoniinde desteklemisti.
1828'de yaklasik 200 000 Kirim Tirk'i kendi topraklarindan go¢ etmek
zorunda kalmuisti.(Ortay, 1936) Sonug olarak kendi topraklarindan, o g¢ok
sevdigi Lituanya'dan zorla siirgiine yollanan Mickiewicz'in ziyaretlerini
gerceklestirdigi siralarda Kirrm da o eski giiciini, ihtisamini kaybetmis,
tamamen terkedilmis haldeydi. Dolayisiyla Kirnm Hanliginin eski giic ve
ihtisamini diisiindiigiimiizde, Mickiewicz'in yukarida acgikladigimiz gbgmen-
hact misyonuna cok uygun bir yer olmasmin yam sira, Kirim Yarim
Adasi'nin o muhtesem dogasi da onu cok etkilemis, Kirim'a, Dogu'ya ait bir
eser yazmak istemistir.

Sairin bu topraklardan etkilenisinin yami sira , Kwim Sonelerinin
romantizm donemi sanatcilarinin dogu ile biiyiik ilgilerinin bir sonucu olarak
ortaya ciktigint da eklemek gerekir. Ciinkii o donemlerde doguya karsi bu
yogun ilgi, egilim Mickiewicz'in de 6grenim gordiigii Wilno tiniversitesinin
ogrencileri arasinda ¢ok yaygindir, hatta bu Ogrencilerin arasinda
Petersburg'da Dogu bilimleri egitimi gorenler bile vardir. Mickiewicz'in
kendisi de Dogu ile cok yakindan ilgilidir; Petersburg'da bulundugu
siralarda amatOr olarak Arap ilkelerinin dili, tarihi ve edebiyati lzerine
¢aligmalar yapmustir. Bunun yani sira o dénemin tinlii Dogu bilimcisi Jozef
Sekowski'nin tavsiye ve oOnerilerinden de yararlanmistir.' (Mankowski,

4. Jozef Julian Sekowski (1800-1858) Polonyanin en eski dogu bilimcisidir. 1820'de
Istanbul'da Rus elgiliginde terclimanhk gorevine atanmis, 1821'de de Suriye ve Misir'a
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1994: 34) Dolayisiyla Kirim Sonelerinde de acikga goriildiigli  gibi
Mickiewicz'in, eserlerinde Kirim temasini isleyecek kadar Dogu ve
Miisliiman diinyas: hakkinda bilgisi vardir.’” (Bohdanowicz, Chazbijewicz,
Tyszkiewicz, 1997:91) Ancak bu soneler dizisine yalnizca Kirim Yarim
Adasi'nin cografi durumunun siirsel bir anlatimi olarak bakmamak gerekir.
Cunki sonelerde gerceklikle uyusmayan ayrintilar bulunmaktadir. Diger
taraftan bunlan yalnizca Mickiewicz'in seyahatinin siirsel hatiralar1 olarak
da almamakta yarar var, cunkil sonelerde anlatilanlarin sairin seyahat
gluzergahiyla zaman zaman oOrtismedigi gorulmektedir. Kisacast Kirim
Sonelerine yalnizca onun peyzajini, dogal giizelliklerini, tarihini ve biitiin
ozelliklerini icine alan Kirim'a dair lirik bir anlatim olarak bakmak dogru
olacaktir.

Soneler dizisini sekil olarak inceledigimizde Mickiewicz'in
yasanmighiklarini, duygu ve diislincelerini dile getirmek icin siir formu
olarak soneleri secmis olmasimin ¢ok isabetli oldugunu goriiyoruz.® Ciinkii
bu cok zorlu sone formu Mickiewicz gibi usta bir sair i¢in edebi teknik
agisindan sorun olmamis, aksine klasik sone formunun biitiin gereklerini
fazlasiyla yerine getirmistir. Bigim olarak sozleri cok hesapli kullanmast,
diisiinsel ve betimsel zengin igerigi sadece on dort satira, tam Kkafiye
disiplininde sigdirmasi, sonelerin karmagsik kita diizenine fevkalade hakim
olmasi ona, Polonya'da oldugu gibi diinya edebiyatlarinda da biiyiik basari
getirmistir.

Kirim Soneleri, her biri "4- 4- 3- 3"liikk kita diizeninde 14 satir ve en
fazla 14 heceden olusan 18 siirlik bir soneler dizisidir. Mickiewicz ilk iki
dortliikte fevkalade giizel metaforlar esliginde Kirim'in dogasini, tarihini,
guzelliklerini betimlerken, diger iki, Uclik kitalarda ise tamamen kendi,

seyahat etmistir. Petersburg Universitesinin bir profesorii olarak Arapca ve Tiirkge
ogretmenligi yapmistir. W. Barthold'a gore, Rusya'da Dogu Bilimleri Sekowski ve A. Kasim
Bey tarafindan kurulmustur. Sckowski St. Petersburg Universitesinde calistigi siralarda,
Rusya'daki Tiirkoloji tarihinin ilk Tiirk Dili profesorii olarak {in yapmustir. Onun yetistirdigi
ogrenciler arasinda P. S. Saraliev, V. Grigoriev gibi taninmis isimler vardir. Osmanl
kroniklerinden ilk cevirileri yapan ve dolayisiyla Rusya, oldugu kadar Polonya toplumuna,
arastirmacilarina Dogu hakkinda ilk bilgileri veren de odur.

° Adam Mickiewicz en biiyiik Miisliiman Tatar gruplarindan birinin yurtlanmis oldugu
Nowogrod-Wilno'da dogmus ve biiylimiistiir. Siliphesiz sairimiz bu Lituanyali Musliiman
Tatar ailelerinin gelenekleri, dilleri, 6zellikle de dinleri hakkinda pek ¢ok bilgiye ve tecriibeye
sahipti.

¢ XIII. yiizyilda Italya'da ortaya ¢ikan ve A. Dante ve F. Petrarko tarafindan yayilan, XV,
XVI yiizyillarda Avrupa edebiyatlarinda daha sik goriilmeye baslanan bu sone formu
Polonya'da da ragbet gormekteydi. 1k dénemlerde J. Kochanowski ve M. Sep-Szarzynski, A.
Morsztyn romantizm doneminde A. Mickiewicz ve J. Slowacki, pozitiwist donemde A.
Asnyk, Geng Polonya doneminde J. Kasprowicz, K. Tetmajer, L. Staff, cagdas sairlerden ise
J. Iwaszkiewicz, A. Slonimski, S. Grochowiak, S. Swen-Czachorowski bu formu basariyla
uygulamislardir.
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dolayistyla gogmen  Hact  kahramanin  duygu ve  distlincelerini
yansitmaktadir. Klasik sone formunu abba, abba, cdc, dcd ya da aaaaaaaa,
bcb cbe gibi tam kafiye disiplininde ¢ok basarili sekilde uygulamis oldugu
gozlenmektedir.

Bu soneler dizisi, birlikte yayinlanan, Odessa'nm eglence salonlarindaki
yasami, gegici flortleri, derin asklar, diis kirikliklarin1 anlattigt Odessa
Sonelerinden prensip olarak daha farklidir. Ciinkii bu sonelerde Odessa
Sonelerinde hi¢c bulunmayan doga betimlemeleri biliylik rol oynamaktadir.
Bu doga betimlemeleri kahramani Hacinin, dolayisiyla go¢gmen sairin
"ruhsal peyzajint” gozler Oniline serebilmek icin etkin bir fon
olusturmaktadir. Sonelerin basg kahramani go¢men-Haci (Pielgrzym) ise,
gezgin kisiliginde betimlenmistir. Ozellikle sone kahramaninin Byron tarzi’
cizgileri dikkat cekmektedir; gelecekten hicbir beklentisi olmayan, umutsuz,
i¢ hesaplasmalari icinde bocalayan, diinya ile savasinda yenik diismus bir
kahramandir; tek basina, hicbir yerle, hicbir kimseyle bir baglantisi
kalmamistir, artik cevresindeki olaylara ve insanlara karst yabancilik
hissetmektedir. Fakat ayn1 zamanda hassas, duygulu, dogadan etkilenebilen,
gozlemci, tarihi bilgisi olan entelektiiel bir kahramandir. Biitiin bunlarin yani
sira, gdgmen-Haciin romantik bir kahraman olarak farkli tilke ve kiiltiirlere
egilimli oldugunu, buralarda yasayan insanlart tanimaya, anlamaya ve
diinyaya onlarin goziinden bakmaya calistifint  da gozlemliyoruz.
Dolayisiyla sonelerin Haci kahramani Polonya edebiyatinda yeni bir karakter
olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Kirim'in dogasti bu Haciy1 denizinin,
daglarinin, steplerinin buylukligli ve yiiceligiyle, bitkilerin ve vadilerin
glizelligiyle, giiney gecelerinin sicak atmosferiyle, dogu gilinesinin parlak
1siklartyla ¢ok etkilemistir. Hatta bu etkilenim oyle buiylik olmustur ki, Kirim
dogasinin bazi tasvirlerinin ¢ok abartili olduguna sahit oluyoruz. Tabii ki,
buna sasirmamak gerekir, clinkil Lituanya batakliklarinin, ormanlarinin, sisli
puslu atmosferinde dogmus, biliyiimiis olan sairimiz hayatinda ilk kez
stepleri, daglar goriiyordu ve bu farkli doganin onu etkilemesi kacinilmazdi.
Gergekte Kirim'in daglan o kadar yiiksek ve heybetli, ucurumlari o kadar
sinirsiz derinlikte olmamasina ragmen, bu daglar Mickiewicz i¢in sairane bir
sira disilik icindedir, dolayisiyla sairin hayal giictinii uyandirmistir.

Mickiewicz bu duygu ve izlenimlerindeki yeniligi sik sik kahramaninin
gostermesine de izin verir. Dogu-Bat1 kiiltiirlerini ozdeslestirdigi Haci ve
Mirza karakterini diyalog formunda karsi karsiya getirdigi, dolayisiyla Dogu
ve Bati insami arasindaki farki agikca ortaya koymaya calistigi Kozlow

7 Byron tarz karakter; "Giaur" (1813) da George Byron diger pek cok romantik kahramana
ornek olacak yeni bir tip karakter yaratir. Bu karakter 6zelliklerini tasiyan kahramanlara da
sairin kendi isminden yola cikilarak Byron tarzi denilmektedir. Bu kahramani belirleyen
cizgiler ise; gizemlilik, yalnizlik, diinya ile savasi olmak, onu cevreleyen diinya ile yalniz
savasmak, i¢ hesaplasmalari olmak, etrafinda olanlara karsi tepkisiz olmak gibi siralayabiliriz.
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Steplerinden Daglarin Goriintiisii (Widok Gor ze Stepow Kozlowa) baglikli
sonede bu yaklagimi gozlenmektedir: Kahramanin bir Haci1 olarak Mirza'ya
sordugu sorularinda ya da "da//” seklindeki saskinlik ve hayranhk
ifadesinde—ki, bu daglarda tanik oldugu mucizeler ve Mirza'nin cesareti
karsisinda gosterdigi  bir saskinlik ifadesidir—bu durum acgikca ortaya
cikiyor: Bu sonede, her iki kahraman da daga bakmaktadir; Haci karakteri
daga saskin, biraz da korkuyla bakarken, Mirza ona bir fatih gibi
bakmaktadir. Kisacast gogmen kahraman bu hi¢ bilmedigi yeni duygular ve
izlenimler karsisinda "Aa/!” diyerek "saskinligin parmagi"ni basmaktadir’:

Hac1 (Pielgrzym)
Allah buzdan bir duvar mi1 6rmis denize, orada?
Yoksa donmus buluttan taht mi1 yapmis meleklere?

(...))

Zirvede bu ne kizillik! Yangin mi var Istanbul'da?
Yoksa, boz gece kaftanini lizerine cektiginde,

Doga denizine yelken acan denizciler var ya,

Onlar i¢in mi ast1 Allah, bu fenerleri gok kubbe igine?

Mirza

Orada?~Oradaydim; kis oturuyor, orada sellerin burunlarini

Ve nehirlerin bogazlarini géordiim onun yuvasindan su icen;
Icime cektim, kar dokiildii dudaklarimdan; temizledim adimlari,

Kartalin yolunu kaybettigi, seyahatinin bittigi yerde bulutun,
Gectim buluttan besikte kestiren yildirimai,
Ta ki, lizerinde yalnizca yildizlar olana kadar tlirbanimin.

Iste bu Cadirdag!’
Haci
Aal/

¥ Cevirilerini yaparak ornekledigimiz soneler, Czeslaw Zgorzelski tarafindan hazirlanan
segcme siirler antolojisinden alinmustir. Bir kismi yine kaynakcada sundugumuz internet
adresinde de bulunmaktadir.

* Catyrdah-Kinm Yarim Adasinda bulunan daglar zincirinde en yiiksek ikinci dagdir. Sekil
olarak bir cadin andirmasi nedeniyle Tatar Tirkge'sinde "Cadirdag” olarak
adlandirilmaktadir.



Polonyali Sair Adam Mickiewicz ve Kirim Soneleri 65

Mickiewicz'i oldugu gibi romantik bir karakter olan kahramani Haciy1
da, yalnizca gozlerinin oniinde uzanan giizellikler, doganin o buylkligi ve
yuceligi bastan c¢ikarmiyor, aynt zamanda onun gizemi ve tarihi de;
"Bahgesaray" (Bakczysaraj) ve "Balaklaw'daki Saray Yikintilan" (Ruiny
Zamku w Balaklawie) sonelerinde oldugu gibi, Kirim'a ait yikintilar ya da
mezarlarda karsilastigi goruntiiler onu cok etkiliyor, hatta ge¢cmis hakkinda
diisiinmeye itiyor—Ornegin "Bahcesaray” sonesinde Kirim'in eski glic ve
ihtisaminin artik kalmadigini, doganin ise surekliligini soyle dile getiriyor:

Hala biiyiik ama bos-Giraylarin kasri!

Avlular ve esikler pasalarin yiiz siirdiigii hani,
Divanlar, gii¢ tahtlari,agk yuvalarinda

Cekirge geziyor, yilan siiriniiyor, simdi.

Rengarenk pencereler boyunca gilindiiz sefasi
Sararken sagir duvar ve kubbeleri

Doga adina insan miilkiinii istila eder gibi

Ve Baltazarin " isaretleri ile yazar "Virane"yi.

(..)

Neredesiniz, gii¢, buiylik asklar, ey sena!
Baki olmaliydiniz~su tez akar kaynaktan.
Ne utang! Siz gecmissiniz, kaynak hala orada.

Gortldigu gibi bu sonede Mickiewicz, Kirim Hanlarinin o muhtesem
saraymin harap olmus yikintilarini betimliyor. Bu goriintli ayn1 zamanda sair
tarafindan tarihi ayrintilarla ¢ok iyi bezenmis. Mickiewicz sonenin daha ilk
baslarinda, 6yle sade iki kontrast sifat kullaniyor ki; Bahcesaray'in eski ve
yeni halini ¢ok carpici olarak gozler dniine seriyor— "bilyiik, ama bos""

" Baltazar Isaretleri—incile gore, Babil krali Baltazar'in saray odasinin duvarinda gizemli
bir yaz1 ortaya cikar. Bu yaziy1 ise Israil peygamberi Dawid okur ve tefsir eder; "mene, tekel
ufarsin "—Tanri senin hiikiimdarhigini hesap etti ve artik sonunu belirledi. "Ayn1 gece Baltazar
oldirilir.

" Eski donemlerdeki Polonya-Lituanya Cumhuriyeti yiizyillar boyunca Tatar akinlarina karst
koyamamis, giliney-dogu sinir bolgeleri stirekli yagmalanmustir. Hatta XVII. yilizyil boyunca
bu Tatar saldirilarina karsilik Kazaklarin da, Karadeniz'deki Tiirk-Tatar liman sehirlerine
saldirmasi nedeniyle sik stk Osmanli-Polonya ordulan karsi karsiya gelmistir (1620-Cegora,
1621-Hotin gibi). XIV yiizyildan Karlofca anlasmasina (1699) kadar Polonya topraklarina
sayisiz Tatar saldiris1 gerceklestirilmistir. Hatta Tatar ordularinin Krakow yakinlarina kadar
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Giray Hanedanligindan gelen hanlarin yiizyillar boyunca baskenti olan
Bahcgesaray'in simdiki sakinleri siiriingenlerdir. O ihtisamli saray zamanin
acimasizligr karsisinda diigiise boyun egmis, “Sagir duvar ve kubbeleri” artik
"felaketin ve yok olusun" habercisi olan "giindiiz sefas1” kaplamistir.
Vaktiyle kral Baltazar'a yikilisin haberi verildigi gibi, Bahg¢esaray'da da
"Virane" ibaresi yazilidir. O da zamanimi doldurmus ve yikilmistir. Son
dortliik ise Mickiewicz'in okuyucuya vermek istedigi hacilik diisiincesini
miilkemmel ortaya koymaktadir. Insanoglu tarafindan sonsuza dek
surecekmis, hi¢c bitmeyecekmis gibi goriinen biiyiik degerlerin bir giin trajik
bir sekilde yok olacagi gercegini cok carpict vurgular. Cilinkll insanoglu
doganin glicli karsisinda ¢ok zayiftir, ayn1 sonede belirtildigi gibi kaynak—
yani doga hep oradadir, fakat su cok cabuk akip gecmistir. Dolayisiyla
Mickiewicz'e gore herkes gelip gecicidir, bu giin cok giiclii olanlar bir
zaman sonra yok olacak, o zaman Polonya da yikintilarin icinden yeniden
dogacak ve ozglirliigiine kavusacaktir.

Kirim'a ait bu sonelerde kahraman kimliginin cesitlili§i hemen goze
carpiyor; sonelerin buiylik boliimiinde kahraman, Haci olarak ortaya cikiyor,
siiphesiz sairin kendisinin duygu ve diisiincelerini dile getiriyor; "Akkerman
Stepleri" (Stepy Akermanskie) ve Hact (Pielgrzym) sonelerinde Lituanya
motifleri esliginde bu durum goézlemleniyor. Hacinin diger yasanmisliklar
ve izlenimleri hakkinda ise anlatici bilgi veriyor; 6rnegin "Firtina" (Burza)
da bazen Mirza, yani Kirim soylusu, bazen de anlatici soze giriyor. Bazi
sonelerde ise, ornegin "Ayidag1" (Ajudah)nda, geng sairin monologlar1 goze
carpiyor. "Kozlow Steplerinden Daglarin Goriintiisii” nde ise Haci1 ve Mirza
arasinda bir diyalog formu olusuyor-ki, buna yukarida 6érnek vermistik. Bu
da geleneksel sone formuna bakildiginda Mickiewicz'in tam anlamiyla yeni
bir tarz olusturdugunu gostermektedir.

Mirza kisiliginin sonelere dahil edilmesi, hatta ona s0z verilmesi, saire
Dogu insaninin psikolojisini olusturmasinda kolaylik saglamasinin yani sira,
sonelerin Doguya iliskin karakterini buylik olclide zenginlestiriyor ve
renklendiriyor. Mirza, o zamanin Kirim soylusu, Misliman. Onun Kkisiligi
Allah'in varliginin bir kaniti oluyor, dolayisiyla Mickiewicz Miisliiman
gelenek ve goreneklerine dair pek cok dini ayrintiya yer veriyor, aym
zamanda Tirk ve Tatar kokenli kelimelere de-ki klasik elestirmenler bu
nedenle Mickiewicz'i elestirmektedirler.”(Mankowski, 1994:164) Ozellikle

gelisi Polonya halkinda sik sik korkuya neden olmustur. Dolayisiyla Mickiewicz igin,
Polonya'nin bir tiirli bas edemedigi bu biiylik giiciin, simdi yenilmis olmasi c¢ok dikkat
cekiciydi. Demek ki, bir giin tilkesindeki isgal de bitecekti.

" Mickiewicz'in Dogu ile Bati diinyasini Haci ve Mirza kahramanlarinin Kisiliginde
karsilagtirmasi ve bu karsilastirmada Doguya ait ayrintilari cok kullanmasi, Ozellikle de
yliceltmesi 6nemli nedenlerden biridir.



Polonyali Sair Adam Mickiewicz ve Kirim Soneleri 67

Mirza'nin sesine kulak verdigimiz "Cadirdag" (Czatyrdah) sonesinde
Miisliimanlara ait pek ¢ok ayrintiya rastliyoruz.

Bu sonede Mirza bir Dogu insani olarak Kirim'in egzotigini, kiltiirtinii
ve insanlarinin diinyaya bakis acisin1 gogmen Haciya ogretiyor. Mirza daha
ilk misrada Miisliiman gelenegine uygun olarak dogaya "tastan ayaklarin
operek” saygisint sunuyor. Daha sonra Cadirdagh, "Kirim'dan geminin
diregi, diinyanin minaresi, padisahin dag1" olarak tanimliyor. Dolayisiyla bu
metaforlar, oryantal motifler Dogu kiiltiiriiniin solugunu okuyucuya
hissettiriyor. Mickiewicz, daha sonraki kitalarda Cadirdag't canlandiryor,
kisilestiriyor ve Dogu giysisini -"ciippeyi" giydiriyor,"tiirban1” takiyor, bu

rn

ylice dagi, "insanlarla tanr1 arasinda aracilik yapan bir melege-Gabriel'e
benzetiyor. Mirza, Kirim'in dogasimin biiytikliglini, yiliceligini, siirekliligini,
buna karsin insan kaderinin belirsizligini, zayifligim1  betimlerken
insanoglunun Olimli olduguna vurgu yapiyor. Kisacasi Bati insanina bu
gercegi hatirlatmak, hatta Ogretmek, onu maddecilikten ruhsal diinyaya
yOneltmek istiyor.

Mirza

Miisliiman inleyerek oper senin tastan ayaklarini
Kirimdan geminin diregisin, yiice Cadirdag!
Diinyanin minaresi! Padisahin dag!

Sen, bulutlara ytikseldiginde, kayalarin tizerinden,

Oturursun gok kubbenin
kapisinda, oyle yiikseksin ki

Tipki Gabriel gibi, cennet bahgesini bekleyen.
Karanlik ormanlar ciippen, korkunun yenicerileri

Dokuyorlar buluttan tiirbanini simsekler ve sellerden

Giines yaksa bile, sis golgelese de hani,
Gavur yaksa da evleri, mahsulii yese de cekirge—

Ey Cadirdag! Sen yine de sagir ve hareketsizsin,

Benzersin diinya ile gok ylizli arasinda yaratilmis cevirmene,
Yeryiizii, insanlar, yildirimlar ayaklarinin altina serili
Yalnizca, kulak verirsin, Tanrinin kullarina soylediklerine.
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Yine Doguya ait motiflerle bulustugumuz bir baska sonesi "Alusta'da"
Gindiiz" (Aluszta w Dzien) de;

Dag artik o sisli kaftanin1 gogstinden silkiyor,
Sabah namazi ¢agliyor basaklarda altindan,
Selam veriyor orman, mayis saglarindan,

Sanki Halifelerin tespihinden yakut nar tanelerini dokiiyor.

Yukarida da gordigimiiz gibi, Mickiewicz'in Dogu motiflerinin
esliginde renklerin kendi isimlerini de kullanmadigina sahit oluyoruz;
onlarin yerini Dogunun zenginligini, ihtisamini yansitan degerli taslarin ve
miicevherlerin isimleriyle yaptigi mecazi tanimlamalar aliyor. Ornegin bir
baska sonesi "Gece Bahcesaray" (Bakczysaraj w Nocy)da;

Camiden mi'minler ciktiklarinda hep birlikte
Ezan sesleri aksamleyin kaybolur sessizce
Ufuklar utanctan sanki yakut kesilince

Gecenin glimiis hiikiimdari yare gelir dinlenmeye.

Mickiewicz zaman zaman "Haremin Mezarligi” (Mogila Haremu)
sonesinde oldugu gibi dekoratif bir stil kullaniyor. Haremin bahcesindeki
mezarlikta gomilii olan, Sultanin genc¢ yasta Olen -cariyelerini soyle
betimliyor;

Daha olgunlagsmamis salkimlar, ask baglarindan
Allah'in masasina alinmis; burada Dogunun incileri
Cekmis daha ¢ok gencken, mutluluk ve seving denizinden,

Sonsuzlugun kabugu, tabut o karanlik sinesine.

Ancak bir Avrupalinin sézlerinde ifadesini bulabilecek, Barok tarzim
hatirlatan bu lslup Mirza'nin dudaklarindan cok dogal dokiiltiyor. Tabii ki,
bu bir tesadiif degildir, sadece Dogu tarzinin ihtisamini daha gercekgi
vermek amaciyla yapilmistir. Aynt zamanda sairin bu iki ayrt dinya

Aluszta-Alusta-Kinm'm ~ gliney sahilinde bir sehir.
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arasindaki mesafeyi de cok iyi korudugu gozlenmektedir. Hatta Doguya ait
motiflerde Mickiewicz'in tam bir tutarliik gosterdigini sOyleyebiliriz;
ornegin Hacinin konusmalarinda higbir sekilde Doguya ya da Islam'a dair
bir kelime kullanmadig1 gibi, Mirza'nin sézlerinde de Lituanya hatiralarim
kullanmamaktadir. Hacinin hatiralarinda Lituanya, Mirza'nin s6zlerinde de
oryantalizm iki ayr1 diinya olarak karsimiza ¢cikmaktadir.

Adam Mickiewicz'in Kirim Soneleri'inde fevkalade giizel bir anlatim
tarzi sergiledigini goriiyoruz. Bu ustaca anlatimin odak noktasimi "Akkerman
Stepleri” sonesinde de oldugu gibi, biitlin bir soneyi i¢ine alan benzetmeler,
metaforlar dizisi olusturmaktadir; Kwrum Soneleri dizisini acan ve aym
zamanda onun biitliin konusunu ortaya koyan Akkerman Steplerinde, bundan
sonraki sonelerde siirekli tekrarlanacak olan anahtar motifler de ortaya
cikmaktadir; Haci (Pielgrzym), gezgin, siirglin, siirekli seyahat, doganin
buyukligu ve gucl, sairin bu dizeleri yazmasina neden olan llke Ozlemi,
yalnizlik, terkedilmislik, kisacasi bu ilk sone biitiin dizinin Ozetini iginde
barindirmaktadir. Simdi bu soneye daha yakindan bakalim;

Ik dortliikte sonelerin kahramani, dolayisiyla sair“dalgalanan cimenler
ve cicek selleri arasinda " stepler boyunca yapmis oldugu seyahati betimler.
"Acildim enginliklerine kuru ummanin" derken oniinde uzanan o sinirsiz
geniglikteki stepleri okyanuslara benzetir. Dolayisiyla bindigi araba da
"mercanst caliliklar adasini gecerek"” "otlara dalar"”, "kayik gibi dolanir."
Geniglik ve bliylikliik imgeleminden faydalanarak olusturdugu bu metaforlar
dizisi steplerin mikemmel bir resmini c¢izmekte, hatta umman-okyanus
benzetmesiyle stepler renklenerek hareket bulmaktadir.

Acilirim enginlerine kuru ummanin,
Arabam otlara dalmis, gezinir kayik gibi,
Cimenler dalgalanmakta, cicekler sel misali,

Gecgerim adasint mercansi ¢aliliklarin.

Bu kadar buyiik okyanusta yolunu bulmak zordur, dolayisiyla gezgin de
tipki bir denizci gibi karanlik c¢oktiigiinde, yolunu bulmak icin yildiz
aramaktadir. Uzaklarda Dniester nehrinin dogdugu yerlerdeki isiklari~ki
Dniester nehrinin suladig1 Ukrayna topraklar1 bir zamanlar Polonya-Lituanya
topraklan i¢indeydi~onu iilkesine gotiirecek deniz fenerlerine benzetir.
Dniester'in Karadeniz'e dokiildiigli yer ise Akkerman'dir. Dolayisiyla
"Akkerman  Lambasi'min  15183immda Dniester'i  izleyerek  lilkesine
donebilecektir.
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Karanlik cokmiis, ne yol ne kurgan goriinmekte,
Goge bakarim, yildiz ararim, kayiga rehber;
Uzaklarda bulut mu parliyor, doguyor mu seher?

Parildayan Dniester, Akkerman lambasi1'* yanmakta.

Bundan sonraki tu¢lik ise, gercekle hayalin yiizlestigi, yeni olaylar
sabirsizlikla bekleyen kahramanin zengin hayal dinyasinin bir Urtini
oldugunu gosterir. Ugiincii kita steplerde hiikiim siiren sessizligin, sakinligin
resmini gozler oniine getirirken, sonelerin kahramani "Duralim!-ne sessiz..."
der birden, ¢linkii bu sessizlik icinde "ucan turnalan”, '"cimenlerde ucusan

arron

kelebegi”, "kaygan yilanin otlara dokunusunu” bile duymaktadir.

Duralim!-ne sessiz...-sahin goziiniin goremedigi,
Turnalarin gecisini bile duymaktayim;

Duymaktayim ¢imen tlizerinde ucusan kelebegi.

Bu sessizlik ve sakinlik i¢ine dalar...fakat uzun stirmez, ¢iinkii birden
icinde ozlem uyanir. Belki de buna onun vaktiyle Lituanya batakliklarinda
seyrettigi turna kuslarinin goriintiisii neden olmustur. "Bu sessizlikte...
Lituanya'dan bir ses duyar gibiyim" derken, bu sozlerinden sairin tlilkesine
olan Ozleminin ne kadar buylik olduguna sahit oluyoruz. Bu yogun
sessizligin icinde tilkesinden de bir ses duyabilme umudu canlanmistir. Fakat
Akkerman Steplerinin son sozleri olan "kimse cagirmiyor, gidelim!" ise
sairin, dolayistyla kahramanmi Hacinin duydugu umutsuzlugu, kederi, dis
kirikliginin - buyukluginii  gosterirken, kahramani go¢cmen Haci gibi
Mickiewicz'in de "ruhunun peyzajim" agikca ortaya koyuyor.

Kaygan yilanin otlara dokunusunu bile duymaktayim.
Bu sessizlikte! Oyle dikkatli kulak kabarttigimda,

Sanki Lituanya'dan bir ses duyar gibiyim.-Kimse ¢agirmiyor, gidelim!

" Akkerman lambasi—Akkerman (simdiki Bialogréd) Dniester nehrinin Karadeniz'e
dokiildiigii liman kenti. Akkerman'da o zamanlar deniz feneri yoktu, bu nedenle Akkerman
lambasi diyor; bir baska acidan bakarsak, parlayan Dniester, ya da Akkerman lambas: derken,
limanin 151k sacan ayna gibi yiizeyini kastettigi de sOylenebilir.
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Diger sonelerde Akkerman Steplerindeki gibi sonenin biitlinlinii icine
alan metaforlar dizisi bulunmasa da, konuyu ve icerigi milkemmel yansitan
ustaca yapilmis benzetmeler vardir. Ornegin "Gece Bahgesaray” da bulutu
beyaz bir kuguya benzetir;

Bulut, golde uyuyan bir kugu gibi

Gogsu beyaz, kenarlari altina boyali,

ya da denizlerdeki korkunc¢ bir firtinayr betimledigi "Firtina"da,
denizlerdeki o devasa, olimcul dalgalar1 kale surlarina saldiran askerlere
benzetir;

Oliimiin dahiligi ortaya cikip gemiye yaklastiginda

Yikilmis surlara saldiran bir asker gibi,

ya da "Balaklaw'da Saray Yikintilari"'nda, tepelerde zaman icinde
dagilmis olan eski yapilarin yikintilarini kocaman iskeletlere benzetir;

"Bugiin dikiliyorlar daglarda kocaman iskeletler gibi."

Mickiewicz'in bu soneler dizisinde ¢ok sik dogayir canlandirdigina,
kisilestirdigine sahit oluyoruz; 6rnegin "Ayidagi"nda, denizdeki o koéplirmiis
olan dalgalar "puskiiriiyor ve diimen kiryorlar”, "Cadirdag"da dag "ciippe
giyiyor, tiirban takiyor", "Kozlow Steplerinden Daglarin Goriintiisii"nde
"yildirim bulutlarin besiginde Kkestiriyor”, "Gece Bahgesaray"da "yildirim
uyandiginda suskun gokylizii c¢ollerine ucuyor." Ay ise "gecenin glimiis
hiikiimdar olarak yarin yaninda dinlenmek"” istiyor. Yine bu sonede Ay'in,
yani Hilal'in "gecenin giimiis hiikiimdar1" olarak kisilestirilmis olmasi da
oryantal bir motif olarak dikkat ¢ekicidir.

Mickiewicz zaman zaman doganin gicilinii ve bu gii¢ karsisinda insanin
zayifligim1 okuyucuya daha etkin hissettirebilmek icin, doga olaylarinin
dogal seslerini taklit etmeye c¢alistyor. Bu durum o6zellikle "Firtina"da ¢ok
belirgin olarak gozlenmektedir. Ornegin ilk dortliikte "r" ve ona bagl olarak
da "sz" seslerini siirekli tekrarlayarak belirgin sekilde firtinanin sesini taklit

etmeye calisiyor;
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Zdarto zagle, ster prysaj, ryk wod, szum zawiei,
Glosy trwoznej gromady, pomp zlowieszcze jeki,
Ostatnie liny majtkom wyrwaly sie z reki,

Slonce krwawo zachodzi, z nim reszta nadziei.

Sairin "Firtina"da yapmak istedigi temel sey, bir doga felaketinin
dinamizmini, sesini, hareketini resmederek, bir deniz firtinasinin tehlikesini
okuyucuya olabildigince iletebilmektir. Dolayisiyla dramatik olaylarin
calkantisini, temposunu, duygusunu olusturabilmek icin, es degerdeki
kelimeleri, fiilleri de bir biri ardina vermeye calistyor; "yelkenler
parcalanmig, dimen savrulmus, sularin kiikremesi, glriltii esiyor",
gorildign gibi siirekli bir hareketlilik var, fakat daha soma ikinci dizede
olay yavaghyor, doganin glriiltiisiine karisiyor, "endiseli kalabaligin,
pompalarin sesleri, ugursuz iniltiler" burada yalnizca sesler hiikiim stirliyor—
verilen resmi siyah beyaz bir filme benzetmek de miimkiin, sair olayr bundan
sonraki dizelerde daha da dramatiklestiriyor;

Tayfalarin elinden kurtuluyor son halatlar da,

Giines kan renginde batiyor, ardindan kalan umutlar da.

Uciincii kitada deniz firtinasim1 anlatan anlatic1, bu korkung olayr ve
insanlarin bu olay karsisinda verdikleri tepkileri gozlemleyen tipik Byron
tarzi kahramana dontisiiyor;

O ellerini uzatmis, onlar yari 0lu yatarken,
Diz cokiiyor dostlarin kucaginda veda ederken,

Dua ediyorlar onlar, 6liime karsi, 6lmemek igin.

Kahramanin kendisi tipki sair gibi c¢evresine karst yabancilik
hissetmekte, "sessizce" bir kenarda oturarak olan biteni izlemektedir:

Sadece bir yolcu oturuyordu, kenarda sessizce
Ve dustintiyordu: ...sanshdir, giicten kesilse bile,

Dua etmeyi bilen, ya da veda edecek kimsesi olan.
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Sonelerin kahramani giici kesilip korkudan bayillan insani1 bile
kiskanan, dualarda avuntu arama yetenegini kaybetmis, yaninda kimsesi
olmayan limitsiz bir insandir. Bu son dortliikte Mickiewicz dilinya ile kavgasi
olan romantik bir bireyin yapisini, psikolojisini ustaca ortaya koymaktadir;
bu sonede korkung¢ doga felaketi ile 6liim arasinda kalmis bir gemi dolusu
dehsete diismiis insan sergilenmektedir. Tayfalar yolcularin ve kendilerinin
hayatta kalabilmeleri icin ellerinden geleni yapmaktadirlar. Hala ayakta
kalanlar da korkudan c¢ildirmis durumdadirlar, yasamlari yalnizca bir
mucizeye baghdir. Dolayisiyla dua etmektedirler. Bitiin bu karmasa ve
korku icinde yalnizca bir kisi ¢evresinde olan biten her seye karsi kayitsizdir.
Clnku onun hayatla hicbir baglantist yoktur, ne bir dostu, ne de dua etmeye
kars1 inanc1 kalmistir. Mickiewicz'in, bu sonede de, 6zellikle doganin giicii
karsisinda insanoglunun ne kadar zayif oldugu gercegini, bire bir doga
olaylarini canlandirarak okuyucuya aktaris tarzi oldukca basarilidir.

"Kirim Soneleri"nin igerik ve sanatsal acidan birlikte yayinlanan,
salonlardaki agk tasvirlerinin yer aldigi Odessa sonelerinden cok farkli
yazildigin1 yukarida sOylemistik. Nitekim Mickiewicz'in kendisi de dizinin
son sonesi olan "Ayidagi1" (Ajudah) da, bu farklihigi, duygu, disiince ve
yasanmigliklarindan ortaya ¢ikan "Ollimsiiz siirler" benzetmesiyle ortaya
koyuyor.  "Kwrim  Soneleri” serisinin son sonesi olan "Ayidag1"
Mickiewicz'in  siirekli monologlariyla geciyor: Haci  kahramanimiz,
dolayisiyla sairimiz "Ayidagi'ndan asagiya bakarak dalgalarin hareketini
izlemektedir. "Balina ordulari"na benzettigi dalgalar, kiyilara saldirmakta,
vurmakta, fethettikten sonra da, geri cekilirken arkalarinda altin sarisi
kumlarda ganimet olarak "inci, mercan, deniz kabugu" birakmaktadir.

Kiyilan kaplayarak, balina ordular gibi
Dalgalara carpiyorlar, dolduruyorlar si1§ yerleri
Fethediyorlar kiyilari, dontiste de,

Arkalarinda birakiyorlar mercan, deniz kabugu, inci.

(..)

Tipki senin kalbinde biraktigi gibi, ey gen¢ sair!" derken, bu
goruntiiniin sairi cok etkiledigi, hatta kendi icine dondurerek varolusunu
sorgulamasina neden oldugu goriilmektedir. Ciinkii bu olay onun ruhunun
bir yansimasi gibidir. Tipki dalgalarin, vurdugu, fethettigi, o calkantilarin
ardindan geride ganimet olarak inci, mercan biraktiklari gibi, sairi de vuran,
rahatsiz eden duygu seli, asklar, acilar ve onu esir alan tutkular bir siire sonra
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gecer, fakat geriye sair icin bu acilarn Uriinleri olan "Olimiz siirleri"
birakirlar.

Bu "Ayidagi" sonesiyle biiyilik sair Adam Mickiewicz, Kirim'in
dogasina hayranligr ile yurduna olan 6zlemi arasinda "Hacilik" kavramini
sekillendirdigi, "yasanmishiklarinin bir hatirasi" olan Kirim Sonelerine son
noktay1 koyar.
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